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Acte pour amender de nouveau les actes relatifs a la
compagnie du chemin de fer de Stanstead, Shefford

et Chambly.

TTENDU que la compagnie du chemin de fer de Stansteads Préambule.
A_ Shefford et Chambly a demandé par sa pétition & la législature
qu'il fut fait certains amendements a son acte d’incorporation, et aux
actes qui 'amendent, et qu’il est expédient d’accorder la demande de
9 celte pétition ;—A ces causes, sa majesté, etc., décréte ce qui suit :
1
I. Nonobstant toute chose contenue dans la sixiéme sous-section de Construetion
acte connu comme “Acte des clauses consolidées des chemins de d'une parde
fer,”” on dans 1’acte qui incorpore la compagnie du chemin de fer de ?e“rcrlé‘;l:‘l“s‘: ge
Stanstead, Sheflord et Chambly, la dite compagnie pourra remettre a d¢finiment.
10 un temps indéfini, la construction de; cette partie de la ligne principale
du dit chemin de fer qui se trouve entre le village de Granby, dans le
township de Granby, et le fleuve St. Laurent ; pourvu qu’aucun action- Proviso,
naire de la dite compagnie, qui, lorsqu’il est devenu souscripteur pour la
construction dudit chemin, résidait ou possédait des biens immobiliers
15 dans aucune des paroisses de St. Paul, d’Abbottsford, I’Ange Gardien,
St. Césaire, Ste. Marie de Monnoir, St. Joseph de Chambly et Lon-
gueuil, ne sera responsable de payer le montant de sa souscription
quaprés que la moitié de cette dite partie de la ligne principale aura

é1¢& construite.

90 II. Nonobstant toute chose contenue dans la troisiéme section de Uncertain
Pacte passé dans la dix-huitiéme année du régne de sa majesté, inti- e“‘b;a(;“’hi'
tlé : “Acte pour amender Pacte pour incorporer la compagnie du chemin iy qe fer 78
de fer de Stanstead, Shefford et Chambly el pour d’autres fins,” ou dans cluré faire par-
tout autre acte ou loi, 'embranchement depuis la dite ligne principale ﬁe,de;hl Tgne

25 jusqu’a St. Jean, sur le chemin de fer du Champlain et du . Laurent, {rociae 18
maintenant en cours de construction, sera censé et considéré pour
toutes fins quelconques former partie de la ligne principale du dit che-’
min de fer de Stanstead, Shefford et Chambly ; et tout capital souserit
pour la construction du dit embranchement, ainsi que tout capital sous-

80 crit pour la construction de la ligne principale (excepté les souscriptions
faites par les personnes mentionnées en la section précédente du présent ”
acte), seront employés indistinctement & la construction de toute la
ligne du dit chemin de fer depuis St. Jean susdit, jusqu’an point ol le
dit chemin de fer intersectera la ligne de la province.

85 II. Et attendu que la construction du dit chemin de fer est trés- La compaguie
avancée : & ces causes, nonobstant - toute chose contenue dans la qua- D s ﬁ:‘e"'
Jtorziéme section de I’acte qui incorpore la dite compagnie, ou dans les gyenn voto
actes qui amendent cet acte, ou dans aucun autre acte ou 10i, les des action-

239 ' naires,



2

directeurs de la compagnie auront le pouvoir, y étant diment autorisés
par un vote de la majorité des actionnaires de la dite compagnie pré-
sents & tonte assemblée spéciale ou annuelle quoi sera tenue en aucun
temps aprés la passation du present acte, d’émettre leurs bons pour
poursuivre I'entreprise, en la maniére prescrite par la dite section en 5
Tous bons por- dernier lieu mentionnée du dit acte d’incorporation ;—tous hons qui
teront hypo-  seront ainsi émis donneront privilége sur les biens de la dite com-
:ﬂg‘tl;“]’:‘l‘;‘gne pagnie, et porteront hypothéque, sans enrégistrement, sur toute la
" ligne du chemin, y compris le dit embranchemnt, et sur tous les biens
immobiliers que la dite compagnie posséde maintenant ou qu'elle 10
pourra ci-aprés posséder: pourvu néanmoins, que les dils directeurs
n’étendront pas P’émission de ces bons au dela de la somme de trois
mille piastres, courant, pour chaque mille du dit chemin, ou au dela
de denx centscinquante mille piastres en tout; et qu’ils n’émeitront
pas, a la fois, une somme moindre que celle de cinq mille piastres, 15
courant,

Acte publie. IV, Le présent acte sera réputé acte public.



